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Dzigkujemy za zaufanie i wybor marki Kernau

Nasze zlewozmywaki zostaty wykonane z wysokiej jakosci granitu. Stosuj opisane ponizej wskazowki,
a zlewozmywak odwdzigczy Ci si¢ pigknym wygladem przez diugie lata.

ROZDZIAL 1. MONTAZ

Dostawca tego produktu nie ponosi odpowiedzialno$ci za wszelkie uszkodzenia powstate w trakcie instalacji
na skutek nieprzestrzegania zasad ujg¢tych w niniejszej instrukcji.

Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z ponizszymi punktami, aby unikna¢ czynnosci, ktére mogtyby trwale
uszkodzi¢ zlewozmywak.

. Zanim przystapimy do montazu zlewozmywaka nalezy sprawdzi¢, czy na skutek transportu nie
nastapito jakiekolwiek uszkodzenie.

. Z uwagi na ryzyko skaleczenia prosimy zachowa¢ szczegdlna ostroznos¢ podczas montazu
zaczepow zlewozmywakowych. Zalecane jest uzycie rgkawic ochronnych.

. Zaleca si¢ zleci¢ montaz wykwalifikowanemu instalatorowi, gdyz nieprawidtowa instalacja
skutkuje utrata gwarancji.

. Powierzchnie, do ktorych montowane sa zlewozmywaki, musza posiada¢ odpowiednia no$nos¢,
aby wytrzymac obcigzenie powstajace podczas montazu i uzytkowania.

. Nalezy odthusci¢ powierzchnie, na ktore naktadany bedzie silikon.

. Nalezy zwréci uwage na wypoziomowanie plaszczyzny, na ktorej bedzie zainstalowany
zlewozmywak.

. Przed zamontowaniem zlewozmywaka nalezy wczesniej przygotowa¢ doprowadzenie
i odprowadzenie wody

. Zlewozmywak mozna uzytkowaé dopiero po 12 godzinach od zamontowania.

. W przypadku zlewozmywakow granitowych moze wystapi¢ subiektywne wrazenie roéznic
w odcieniach wynikajacych ze sposobu o$wietlenia oraz roznorodnosci ksztattow.

. Zlewozmywak nalezy montowacé tylko przy pomocy oryginalnych elementow, dostosowanych
do danego typu zlewozmywaka.

. Produkt sprzedawany jest bez baterii.

. Instrukcja montazu baterii powinna by¢ dostarczona przez producenta baterii.

. Zlewozmywak nalezy zamontowaé w taki sposob, aby byl mozliwy jego demontaz bez
koniecznosci zniszczenia elementéw wyposazenia kuchni.

. Procedura montazu zlewozmywaka moze rézni¢ si¢ od przedstawionej w instrukcji montazu,
gdyz zalezy ona od specyfiki otoczenia, w ktorym umieszczamy zlewozmywak.

. Nie nalezy wyrzuca¢ szablonow, opakowania i instrukeji przed zakonczeniem montazu.

. Nalezy dbac o to, by otwor przelewu byt stale drozny, co zabezpiecza przed zalaniem mieszkania.

. W razie potrzeby zatrzymania wody w komorze nalezy zamkna¢ korek zwykty lub automatyczny,
w zaleznosci od wyposazenia zlewozmywaka.

. Sterowanie korkiem automatycznym odbywa si¢ poprzez przekrgcenie gatki napedu korka

w odpowiednim kierunku lub uniesienia dzwigni w baterii specjalnie przeznaczonej do
sterowania korkiem automatycznym.

. Aby utrzymac¢ zlewozmywak w nalezytym stanie estetycznym i technicznym nalezy uzytkowaé
go zgodnie z przeznaczeniem i nie dopuszcza¢ do sytuacji mogacych spowodowac uszkodzenia
mechaniczne, termiczne lub chemiczne.

. Nie nalezy klas¢ na powierzchni zlewozmywaka zadnych kluczy, §rub czy nakretek.
Szczegblng uwage nalezy zwroci¢ rowniez przy konserwacji i remontach sieci i wodociagow,
kiedy po ich uruchomieniu w wodzie znajduje si¢ wiele czasteczek zelaza i rdzy. Wystarczy
krotkotrwaty kontakt z rdzawym przedmiotem, otarcie, czy zarysowanie, a po pewnym czasie
na zlewozmywaku granitowym moga pojawi¢ si¢ rdzawe plamy.
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Wyjmij zlewozmywak z opakowania.

Przyt6z szablon do blatu i uzywajac migkkiego otdéwka odrysuj wewngtrzng strong szablonu
na blacie. W celu uniknigcia przesuwania si¢ szablonu radzimy podklei¢ go za pomoca tasmy
samoprzylepnej, zwracajac szczegdlng uwage na polozenie komor i calego zlewozmywaka
w stosunku do krawedzi blatu, elementéw mebli kuchennych i innych czgsci wyposazenia,
znajdujacych si¢ w bezposrednim sasiedztwie.

Usun szablon i wytnij wyrzynarka ksztatt obrysowanego otworu.

Nanies silikon o grubos$ci 2-3 mm na oszlifowang powierzchni¢ zlewozmywaka.

W16z zlewozmywak w wycigcie i doci$nij go, w razie potrzeby usun nadmiar silikonu po
zamontowaniu.

Zamontuj syfon i bateri¢.

Zlewozmywak mozna uzywac po 12 godz. od zamontowania.

Nie nalezy umieszczaé silnych zrodet ciepta na powierzchni zlewozmywaka (odbarwienia).

ROZDZIAL 2. PIELEGNACJA I KONSERWACJA PRODUKTU

Zlewozmywak jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie domowym. Aby utrzymac
zlewozmywak w doskonatym stanie estetycznym i technicznym nalezy uzytkowac¢ go zgodnie
z przeznaczeniem i nie nalezy dopuszcza¢ do sytuacji mogacych spowodowaé uszkodzenia
mechaniczne, techniczne lub chemiczne.

Zlewozmywak nalezy czys$ci¢ ptynem do mycia naczyn lub czysta woda z dodatkiem delikatnych
srodkow czyszczacych niezawierajacych substancji §ciernych, silnych kwasow nieorganicznych
lub rozpuszczalnikow. W ofercie Kernau posiadamy specjalne mleczko do czyszczenia
zlewozmywakow, ktore skutecznie usuwa brud, ttuszcz oraz wszelkiego rodzaju zabrudzenia.
Po kazdorazowym korzystaniu ze zlewozmywaka wskazane jest osuszenie jego powierzchni
migkka Sciereczka. W ten sposob mozna unikna¢ powstania plam z osadu wapiennego.
Nalezy unika¢ pozostawiania na powierzchni zlewozmywaka $rodkow silnie barwiacych (kawa,
herbata, sok z warzyw, czerwone wino), mogacych spowodowac¢ powstanie trudno zmywalnych
nalotow.

Mocniejsze zabrudzenia nalezy usuwac za pomoca mleczka czyszczacego dedykowanego do
zlewozmywakow firmy Kernau. Po oczyszczeniu zlewozmywak nalezy dobrze sptuka¢ woda
i lekko nattusci¢ olejem jadalnym.

Okresowo nalezy przeprowadza¢ oczyszczenie odptywow i syfondw przy pomocy ogdlnie
dostgpnych na rynku srodkow, stosujac si¢ do zalecen producenta danego $rodka.

Jezeli woda jest ,,twarda” nalezy nie dopuszcza¢ do powstania trwatych osadéw wapiennych.
Osady z kamienia najlepiej usuwac przy pomocy rozcienczonego octu lub ogélnodostepnych
srodkoéw czystosci. Powstawaniu wyzej wymienionych osadoéw zapobiega wycieranie
zlewozmywaka do sucha — najlepiej czynno$¢ ta wykonywac¢ codziennie, po skonczonym
uzytkowaniu.

Wrzucanie do zlewozmywakow sztu¢cow lub innych twardych przedmiotow moze spowodowaé
uszkodzenie zlewozmywaka.

Jezeli produkt wyposazony jest w ptytke (maskownice odptywu), nalezy zwrdci¢ szczeg6lng
uwagge na pielegnacje i konserwacj¢ miejsca pod ptytka — zaleca si¢ minimum raz w tygodniu
wyczysci¢ plytke od spodu oraz miejsce styku powierzchni zlewozmywaka z ptytka.
Powierzchnia zlewozmywaka nie jest ptyta termoizolacyjna i nie wolno odktada¢ na nia
goracych przedmiotow, mogacych spowodowac jej state przebarwienie/uszkodzenie. Nalezy
stosowac kratki dystansujace lub inne podktadki absorbujace ciepto.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazowek, gdyz maja one decydujacy wplyw na eksploatacje
i wyglad zlewozmywaka.



ROZDZIAL 3. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty zastosowane jako opakowanie sa ekologiczne i nadaja si¢ do powtdrnego przetworzenia.

Powyzszy symbol znajdujacy si¢ na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny. Zamiast tego powinien zosta¢ przekazany do odpowiedniego punktu
zbiorki. Zapewniajac prawidlowe ztomowanie przyczyniaja si¢ Panstwo do zapobiegania potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére mogtoby zaistnie¢ w przypadku
niewlasciwej utylizacji niniejszego produktu. Odno$nie bardziej szczegdtowych informacji o recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z lokalnym biurem miejskim, punktem utylizacji odpadow lub
sklepem, gdzie nabyto produkt.
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Our sinks are made of high-quality granite. Follow the tips described below,
and your sink will repay you with a beautiful appearance for many years.

CHAPTER 1. INSTALLATION

The product supplier is not liable for any damages caused during installation due to failure to observe the
principles of these instructions.
Please read the details below carefully to avoid any activities which may damage the sink permanently.

. It should be checked prior to starting sink installation if no damages have been caused in
transport.

. Use extra caution when installing the sink holders to avoid the risk of injury. It is recommended
to use safety gloves.

. It is recommended that the sink is installed by a qualified installer because incorrect installation
may void the guarantee.

. The surfaces the sink is mounted to must have appropriate bearing capacity to withhold the load
caused during installation and in use.

. Degrease the surfaces onto which silicone will be applied.

. Be careful to level the surface onto which the sink is to be installed.

. Prepare water supply and water drain in advance before installing the sink.

. The sink can be used only after 12 hours from installation.

. A subjective impression on differences in shades can occur in case of granite sinks due to lighting
conditions and different shapes.

. Mount the sink with original accessories only, adapted to the given type of sink.

. The product is sold without a tap.

. Tap installation instructions should be supplied by the tap manufacturer.

. The sink should be mounted in such a way that its disassembly is possible without having to
destroy elements of kitchen furnishing.

. The sink installation procedure may differ from this shown in the sink manual as it depends on
the specific conditions of the environment where the sink is placed.

. Do not discard the templates, packaging and instructions before finishing installation.

. Care should be taken that the overflow hole is kept clear thus securing the flat from being
flooded.

. If water needs to be kept in the chamber, insert a normal or automatic plug, depending on the
sink accessories.

. An automatic plug is controlled by turning the plug control knob in the clockwise direction or
by lifting a special lever in the tap for controlling the automatic plug.

. In order to keep the sink in the proper aesthetic and technical condition, the sink should be

used according to its intended use and situations should be avoided likely to cause mechanical,
technical or chemical damages.

. Do not place any keys, screws or nuts on the sink surface. Special care should be taken during
maintenance and repair of utility systems and water supply systems when multiple iron and rust
particles are contained in water after starting the systems. Even short contact with rusty items,
rubbing or scratching is sufficient for rusty stains to appear on a granite sink after certain time.
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Remove the sink from its package.

Put the template to the tabletop and draw an inner side of the template on the tabletop using
a soft pencil. To prevent the template from moving, it is advised to stick a self-adhesive tape
underneath, paying special attention to the location of chambers and of the entire sink in relation
to the tabletop edges, elements of the kitchen furniture and other parts of furnishing in the direct
neighbourhood.

Remove the template and cut out the shape of the contoured hole with a jigsaw.

Apply a 2-3 mm thick layer of silicone onto the polished sink surface.

Insert the sink into the cut out opening and press it, remove excess silicon after mounting, if needed.
Install a siphon and a tap.

The sink can be used only after 12 hours from installation.

Do not place strong sources of heat on the sink surface (discolouring).

CHAPTER 2. PRODUCT CARE AND MAINTENANCE

The sink is intended for household use. In order to keep the sink in the excellent aesthetic and
technical condition, the sink should be used according to its intended use and situations should
be avoided likely to cause mechanical, technical or chemical damages.

Clean the sink with washing liquid or with clean water with delicate cleaning agents added
containing no abrasive substances, strong inorganic acids or solvents. Kernau offers a special
cream cleanser for cleaning sinks which removes dirt, fat or any kind of soiling effectively. It
is recommended to dry the sink surface with a soft cloth after each use. This allows to prevent
limescale stains.

Avoid leaving any strongly discolouring agents on the sink surface (coffee, tea, vegetable juice,
red wine), which may create the haze effect difficult to remove.

Remove any stronger dirt with a cream cleanser dedicated to Kernau sinks. Rinse the sink well
with water after cleaning and grease lightly with edible oil.

Drain outlets and siphons should be cleaned periodically with generally available market
products, by following the given product manufacturer’s recommendations.

Prevent any limescale deposits from forming if water is hard. Scale deposits are best removed
with diluted vinegar or with generally available cleaning agents. Such deposits can be avoided
by wiping the sink dry - this should be done daily each time after use.

The sink may be damaged if cutlery or other hard items are thrown into the sink.

If the product is provided with a plate (water drain masking element), special care should be
used to look after and maintain the space under the plate - it is recommended to clean the plate
from the bottom and the place where the sink surface is contacting the plate at least once a week.
Surface of the sink is not resistant to high heat, and you should not place hot objects on it, as it
may cause irreversible discoloration and/or damage. A heat pads should be used for this purpose.

Please observe the above hints as they largely influence the use and appearance of the sink.



CHAPTER 3. ENVIRONMENTAL PROTECTION

The packing materials used are environmental friendly and recyclable.

The above symbol on the product or its package means that the product must not be managed as a municipal
water. It should be transferred to an appropriate collection point instead. By ensuring proper scrapping you
contribute to prevention of potential adverse consequences for environment and human health, which may
occur if this product is disposed improperly. For more details on product recycling, please contact the local
municipal office, waste disposal point or the store where the product has been purchased.
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NAVOD PRO MONTAZ A POUZIVANI
ZULOVYCH DREZU




VAZENI ZAKAZNICI,

Stali jste se uzivateli zulového diezu znacky KERNAU. Tento dfez byl navrzen a vyroben s cilem splnit
Vase ocekavani a jisté se stane integralni soucasti moderné vybavené kuchyné.
Pro co nejlepsi vyuzivani diezu Vam doporucujeme pozorné si piecist nasledujici informace a uschovat je
pro pozdgjsi pouziti. Piejeme Vam, abyste byli s volbou diezu nasi znacky maximalné spokojeni.

KAPITOLA 1. MONTAZ

Dodavatel tohoto vyrobku nenese odpoveédnost za veskera poskozeni vznikla béhem instalace v disledku
nedodrzeni pravidel obsazenych v tomto navodu.
Seznamte se dikladné s nasledujicimi body, abyste se vyhnuli ikontim, které mohou dfez trvale poskodit.

. Nez piistoupime k montazi dfezu je tieba zkontrolovat, zda v dusledku pfepravy nedoslo k
jakémukoliv poskozeni.

. Vzhledem k riziku trazu dbejte zvlastni opatrnosti béhem montaze diezovych zavési.
Doporucujeme pouzivat ochranné rukavice.

. Doporucujeme povérit montazi kvalifikovaného instalatéra, protoze nespravna instalace vede
ke ztraté zaruky.

. Povrchy, do nichz jsou diezy montovany, musi mit pfislusnou nosnost, aby vydrzely zatizeni
b&éhem montaze a pouzivani.

. Je nutno odmastit povrchy, na které bude nanasen silikon.

. Vénujte pozornost vyrovnani plochy, na niz bude dfez instalovan.

. Pred namontovanim dfezu je nutno nejdfive pfipravit pfitok a odtok vody.

. Diez lze pouzivat teprve po 12 hodinach po provedeni montaze.

. V piipadé zulovych dfezi muze vzniknout subjektivni pocit rozdili odstind, coz vyplyva ze
zpusobu osvétleni a riznorodosti tvarti.

. Drez lze montovat pouze s pomoci originalnich dili ptizpisobenych k danému typu dfezu.

. Vyrobek je prodavan bez baterie.

. Navod pro montaz baterie by mél dodat vyrobcee baterie.

. Driez je tfeba namontovat tak, aby byla mozna jeho demontaz bez nutnosti zni¢eni prvka
vybaveni kuchyné.

. Postup pro montaz diezu se muze lisit od postupu uvedeného v navodu pro montaz, protoze
zavisi na specifickych podminkach okoli, do kterého dfez umistime.

. Nevyhazujte $ablony, obaly a navody pfed dokoncenim montaze.

. Dbejte na to, aby byl otvor piepadu neustale priichodny a zabezpecoval tak ped vytopenim bytu.

. V piipadg, ze je tfeba udrzet vodu v komote, uzaviete obycejnou nebo auto-matickou zatku - v
zavislosti na vybaveni diezu.

. Automatickou zatku ovladame ptetocenim knofliku pohonu zatky v pfislusném sméru nebo
zvednutim paky v baterii, specialné urcené pro ovladani automatické zatky.

. Pro to, abyste udrzeli dfez v nalezitém estetickém a technickém stavu, pouzivejte jej v souladu

s urCenim a zamezte vzniku situaci, které mohou vést k mechanickému, termickému nebo
chemickému poskozeni.

. Nepokladejte na povrch diezu zadné klice, Srouby nebo matice. Nebruste pobliz zulového
povrchu. Vénujte také pozornost béhem udrzby a oprav siti a vodovod, protoze po jejich
spusténi se ve vodé nachazi mnoho castic zeleza a rzi. Staci kratkodoby kontakt s rezivym
pifedmétem, odieni nebo poskrabani, a po urcité dobé se v zZulovém diezu nebo odkapavaci
objevi rezavé skvrny.
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Vyjméte diez z obalu.

Prilozte Sablonu k desce a pomoci mekké tuzky obkreslete vnitini stranu Sablony na desce. Pro
to, abyste se vyhnuli posunuti $ablony, doporucujeme ji podlepit pomoci samolepici pasky.
Vsimejte si pfitom pozorn¢ umisténi komor a celého diezu vici okrajim desky, prvkim
kuchynského nabytku a ostatnich ¢asti vybaveni, které se nachazeji v bezprostfednim okoli.
Odstrante $ablonu a vyfiznéte vyfezavaci pilou tvar obkresleného otvoru.

Naneste silikon v tloust'ce 2-3 mm na obrouseny povrch diezu.

Vlozte diez do vyfezu a dotlacte ho, v piipadé potieby odstrante piebytek silikonu po
namontovani.

Namontujte sifon a baterii.

Drez Ize pouzivat po 12 hodinach od provedeni montaze (schnuti silikonu).

Na povrsich dfezu neumist'ujte silné zdroje tepla (barevné zmény).

KAPITOLA 2. UDRZBA A PECE O VYROBEK

Dtez je uréen pro pouziti v domacnosti. Pro to, abyste udrzeli dfez ve vynikajicim estetickém
a technickém stavu pouzivejte jej v souladu s uréenim a zamezte vzniku situaci, které mohou
vést k mechanickému, termickému nebo chemickému poskozeni.

Diez &istéte prostfedkem na myti nadobi nebo Cistou vodou s ptidanim jemnych Eisticich
prostredki, které neobsahuji abrazivni latky, silné anorganické kyseliny nebo fedidla. Po kazdém
pouziti diezu doporucujeme o€istit jeho povrch mékkym hadiikem. Diky tomu se mizete
vyhnout vzniku skvrn z vapennych usazenin a v disledku toho - nevzhlednych skrvn.
Neponechavejte na povrchu diezu silné barvici prostredky (kava, ¢aj, zeleninova §t'ava, Cervené
vino), které mohou vést ke vzniku obtizné odstranitelnych povlaku.

Silngj8i necistoty odstrafiujte pomoci Cisticiho mléka. Po ocisténi dikladné oplachnéte diez
vodou a lehce namastéte jedlym olejem.

Periodicky provadéjte ¢isténi odtoku a sifoni pomoci prostiedkt volné dostupnych na trhu a
fid’te se ptitom pokyny vyrobce daného prostiedku.

Pokud je voda ,,tvrda”, nedovolte, aby vznikaly trvalé vapenné usazeniny. Usazeniny vodniho
kamene je nejlepsi odstrafiovat pomoci roziedéného octa nebo volné dostupnych Cisticich
prostiedku. Vzniku vySe uvedenych usazenin lze ptedejit utiranim diezu do sucha - tento ukon
je nejlepsi provadét denné (ke konci dne).

Vhazovani do diezu ptibori nebo jinych tvrdych predméti mize vést k poskozeni diezu.
Pokud je vyrobek vybaven destickou (maskovanim odtoku), vénujte pozornost pééi a udrzbé
mista pod desti¢kou - doporucujeme minimalné jednou tydné vy¢istit desticku odspoda a misto
styku povrchu diezu s destickou.

Povrch dfezu neni termoizolaéni deskou a nesmi na néj byt odkladany horké predméty, které
by mohly zpisobit jeho trvalé zabarveni/poskozeni. Pouzivejte kuchyniské miizky nebo jiné
podlozky absorbujici teplo.

DodrzZujte, prosim, nasledujici pokyny, protoZe maji rozhodujici vliv na provoz a vzhled dfezu.



KAPITOLA 3. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI]

Obalové materialy jsou ekologické a vhodné pro opétovné zpracovani.

V Vyse uvedeny symbol, ktery se nachadzi na vyrobku nebo na jeho obalu, znamena, Ze s vyrobkem nelze
zachazet jako s komunalnim. Misto toho by mél byt odevzdéan ve vhodném sbérném misté. Tim, Ze zajistite
spravné sesrotovani, pomuzete piedejit potencialnim negativnim nasledkiim pro zivotni prostiedi a lidské
zdravi, k nimz by mohlo dojit v ptipadé nevhodné likvidace tohoto vyrobku. Pokud méte zdjem o podrobnéjsi
informace ohledné recyklace tohoto vyrobku, kontaktujte prosim mistni méstskou kancelat, sbérny dvir
nebo obchod, v kterém byl vyrobek zakoupen.
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KERNAU POLSKA

ul. Cetnarskiego 35/37
37-100 LANCUT

Serwis Kernau
PL: +48 22 243 70 00
Pn 8:00 - 17:00
Wt-Pt 9:00 - 17:00
serwis@kernau.com



